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AVANTAGtS.

Tou. ecsux qui s'abonnent au Messager de Sainte-A nne
ont part à deux messes par semaine, qui sont dites à leur
jnteiition. Il se dit, de plus, une messe par mois pour
tous les défunts que les abonnés ont l'intention de recom-
mander. Pour avoir part à ces avantages, il faut avoir
payé 1'abonnoment. d'avance.

LE, hMEiSSýAGPR DF. SAINTE' ANNE paraît à la fin de chaque
minos par livraison de 24 pages, lu-S, formnit à la bui le l'annIfée
un beau volume de plus d.e deux cents ptý!ges.

.Prix d'aionvnent : 35 centins pour le Canada et les
Etats-Unis, 2 fr. 50 pour la France et leW autres p.-ys3 de
l'union postale.

L'abonnemient part du 1er <le chaque miois3, et se paie'
d'avance.

NOS ZÉLATEURS.

'Une remise de.5 centins par numéro est accordée à toute
per.sonue qui distribue ]0 exemplaires jusqu'à' 50 exclusive-
meçnt; une repiise de 10 cemtins par numéro est accordée à
celle qui distribue 50 exemplaires jutsqu'ýà 100; et une reise (le
15~ et8. par numéro est accordée à1 celle (lui distrib)ue 100 xi-
plaires et au-delà, pourvu que les exemplaires soient expédiés
soli- lote seule e)tvelopp)e et à line seule adrsse.

Toute demande d'abonnement et toute communi-
cation concernant la 'rédaction doivent étre adr-esQÉes
.au RÉY. M. 1R. P. SYLVAIn, Séminaire de -Rimouski)
pmtd de Rimouskci, P. Q., Canada.
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LE MESSAGER

SAINTE ANNE
BlULLETIN MgiSUEL DU PIMIERINAGB I)i

SAINTE-ANNE DE LA POINTE-AU-Plf RE

PROPRIfÈTAIRE ................ M. l'abbé Ri. PII. SYLVAix

SOMMAIRE. - A nos lecteurs, 1. - La fOntaine 2. - Office propre
de N.-D. (le Lourdes 4. - Notes historiquesý sur NMotre Damne
de ]3onsecours, 9. - Itinéraire de la visite pastorale, 14.

- er Anniverîs:aire dlu sacre dle Mgr Biais, 15. - Ordination
et Confirmation". 16. - Bénédiction d'une statue dle sainte
Anne ïï Percé. 16 - Travaux d'église, 16. - Unechel à
sainte Anne, 17.-Actions de grâces, 17. - Recommnandations,
1. - Dons, 20. - Décès, 2<).

A NOS LECTEURS.

LE MESSAGER DE SAINTE,-ANNE commence avec ce nu-
méro sa dixième anime de publicationi. Graltce *à la pro
tection de notre puissante patronne et au bienveillant en-
couragement de ses fidèles serviteurs, nlotre& modeste bulle-
tin du pèlerinage de Sainte-Anne de la Pointe-au-Père
S Jest maintenu jusqu'à ce jour et a atteint le but qu'il n'a
cessé de poursuivre.



Propager la dévotion à sainte Aune, la faire invoquer et
honorer dans toutes les familles et conserver ainsi le culte
traditionnel du peuple canadien envers l'illustre aïeule de
Notre-Seigneur, tel a été l'objet constant de nos efforts.
Notre récompense est dans la manifestation de plus en
plus grande de la confiance des fidèles en la bonté et en la
puissance de notre glorieuse patronne.

Comme par le passé le Messager de Sainte-Anne sera
toujours l'interprète fidèle de la reconnaissance des nom-
breux protégés de notre graûde thaumaturge.

LA FONTAINE.

Comme Sainte-Anne de Beaupré, Sainte-Anne d'Au-
ray et autres lieux de pèli.rinages, Sainte-Anne de la
Pointe-au-Père possède une fontuine dont l'eau passe
pour opérer des prodiges. Il est incontestable que la con-
fiance et la foi des nombreux pèlerins qui ont fait usage
de oette eau, soit ici, soit à domicile, ont été visiblement
récompensés en plus d'une circonstance.

Mais ce lieu do pèlerinage est encore jeune et bien
modeste, car il ne compte que quelques années d'exis-
tence. Il y a donc des améliorations à faire. L'honneur
de la Bonne Sainte Anne et le bien des fidèles le deman-
dent. C'est pourquoi la construction d'un monument, à
la fontaine, a été approuvée par Sa Grandeur Mgr A. A.
Blais, évêque de St-Germain de Rimouski; et les travaux
sont déjà commencés. Il sera digne je l'espère, de la
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grande Protectrice des affligés. Ce monument renfermera
une belle statue de sainte Anne, tenant d'une main la
sainte Vierge, et de l'autre versant l'eau que les pèlerins
désireront emporter dans leurs familles.

Comme toutes les choses de ce monde, ces travauk
nécessiteront des dépenses relativement considérables eu
égard à nos faibles ressources. La Providence viendra
heureusement à mon secours. Les personnes charitables
qui aiment et prient beaucoup sainte Anne, serobt heu-
reuses, j'en suis certain, de contribuer à la construction
de ce monument. C'est pourquoi leurs offrandes seront
reçues avec beaucoup de reconnaissance. Les noms des
donateurs seront inscrits dans un registre spécial qui sera
conservé dans les archives du presbytère de Sainte-Anne
de la Pointe-auePère. Déjà les fidèles de cette paroisse
ont donné généreusement le bois nécessaire pour cette
construction.

En reconnaissance, une messe est dite tous les mois
dans le sanctuaire de Sainte-Anne pour tous les bienfai-
teurs de l'UEuvre du pèlerinage.

La bénédiction solennelle du monument et de la
statue aura lieu dans le mois de juillet prochain.

Daigne sainte Anne protéger ses dévots serviteurs et
exaucer leurs ferventes prières!

Ste-Anne de la Pointe-au-Père,

20 mai 1891.
P. J. SAUCIER, Ptre., curé.
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OFFICE PRO'PRE DE N.-D. DE LOUJRDES.

Ala demande de Mgr l'EvêqIue de Tarbes et d'un
tiirand. nombre d'autres évêques, le Souverain Pontife a
daignéi accorder un office propre avec messe en l'hon-
neur de l'Apparition. de la 1.-V. Marie Immaculée, sous
l'appalation vulgaire de Lourides,, Office et Messe qui se-
ront célébrés chaque année, le il Février par le clergé du
dibcèse de Tarbes et les autres qui le demanderont.

Nous publions les leçons du second nocturne qui
racontent avec une adiiira,ýble simpllicité les différentes ap-
paritions de la Sainte Vierge ià B ernadette, les :miracles
opérés à Lourdes et la propagation extraordinaire de la
dévotion à Notre-Daie de Lourdes.

LEÇONS DU SECOND NOCTUiRNE

IN II NOCTUIRNO SECOND NOCTUR1NE

LECTIo IV. IVme LEÇON

Anino quarto a dlogmnatica. Eu la quatrième année
definiitione de imrinzeu la-:to depuis la définition dogma-
J3eaUe Viriniis Conceptul,adic tique de l'Inmmaculée Con-
Gavi fiuniinis orami prope ception de la Bienheureuse
oppidum Lourdes Dioecesis Vierg(e, aux bords du torrent
Tarbiensis in Galli, ipsa du Ga\ve, près de la ville

Vroin rupis sinu super Jde Lourdes, du diocèse de
specunm Massabielle puellce Tarbes, en France, la Viergre
cuidam, vernactila lingeta el-êesetmnrepi
Bernadette nuncupatiL, pau- sieurs fois dans une anifraci-
pérrimie quidem, sed inge- tuosité de rocher, au-dessus
nuit, ac pile, pluries se cons- de la grotte de M2vassabieille,
piciendaru obtulit. Imina- àmiie jetuefille, appelée Beýr-



- 5--

nlata Virgo juvenili ac be-
nigno videbatur aspectu, ni
vea veste niveoque pallio
contecta, ac zona crulea
succincta : nut'os pedes aurea
rosa ornabat. Primo appa-
ritionis die, qui fait undéci-
mus Febriiarii anno millé-
simo oetingentésimo quin-
quagésimo octavo, puellam
signum crucis rite piéque
faciendum edocuit, atque ad
sacri rosarii recitationen,
exemplo suo, coronam, quo
prius ex brachio demissa
pendebat, manu advolvens,
excitavit : quod in ceteris
etiam apparitionibus presti-
tit. Altera autei apparitionis
die, puella in simplicitate
cordis sui, diàbolicam frau-
demtimens. lustralen aquam
in Virginem effudit : sed
iBeata Virgo, leniter arridens,
benignioren illi vultum os-
tendit. Cum vero tertio ap-
paruisset, puellam ad specum
per quindecim dies invitavit.
Exinde eam sæwpius est allo-
quuta, ac pro peccatoribus
orare, terram deosculari, pœ-
nitentiainque agere est hor-
tata : deinde imperavit ut
sacerdotibus ediceret, ædifi-
candum ibi esse sacellum,
solemnisque supplicauionis
more illo accedendum. Man-
davit insuper ut e fonte, qui
sub arena adhuc latebat sed

nadette dans l'idiome popu-
laire, très pauvre, il est vrai,
mais candide et pieuse. L'as-
pect de l'immaculée Vierge
respirait la jeunesse e la
bonté ; elle était vêtue vêtue
d'une robe et d'un voile
blancs comme la neige, et
portait une ceinture bleue;
ses pieds nus étaient parés
d'une.rose d'or. Lé premier
jour de l'apparition qui était
le onzième de Février, en
l'an mil huit cent cinquante-
huit, Elle apprit à la jeune
fille à faire dignement et
pieusement le signe de la
croix et, prenant en main le
chapelet qui auparavant tom-
bait suspendu de son bras,
Elle l'encouragea par son ex-
emple à la récitation du
Saint Rosaire : ce qu'Elle
fit aussi pendant les autres
apparitions. Le jour de la
seconde apparition, la jeune
fille, redoutant une ruse du
démon, jeta, dans la simpli-
cité de son eceur, de l'eau
bénite vers la Vierge: mais
la Bienheureuse Vierge, avec
un doux sourire, ,ui montra
nn visage plus bienveillant.
Lorsqu'Elle lui apparut pour
la troisième fois, Elle invita
la jeune fille à venir à la
Grotte pendant quinze jours.
Dès lors, Elle lui parla sou-
vent et l'exhorta à prier pour
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mox erat erupturus, aquam
biberet caque se abstergeret.
Denique die festo Annuntia-
tionis, percontanti enixe pu-
ello illius nomen, cujus as-
pectu toties dignata fuerat;
Virgo, admotis pectori na-
nibus elatisque in ccelum
oculis, respondit : " Imma-
culata Conceptio ego suni.'

LECTIO V.

Percrebrescente fama be-
neficiorum, quæe in sacro spe-
cu recepisse fideles diceban-
tur, augebatur in dies horni-
nui concursus, quos loci
religie ad specun advoèabat.
itaque prodigiorum fama
puelloque candore motus
Tarbiensis Episcopus, quarto
ab enarratis anno, post juri-
dicam factorum inquisitio-
nem, supernaturales esse ap-
paritionis notas sua sententia
probavit,cultumque Virginis

les pAche urs, à baiser la terre
et à faire pénitence: puis
elle lui ordonna de dire aux
prêtres qu'on devait bâtir
dans ce lieu une chapelle et
venir là en processions so-
lennelles. De plus, Elle lui
donna l'ordre de boire de
l'eau et de se laver à la fon-
taine qui était encore cachée
sous le sable, mais qui bien-
tôt allait jaillir. Enfin, en la
fête de l'Annonciation, la
jeune fille, demandant avec
instance le nom de Celle qui
tant de fois avait daigné lui
apparaître, la Vierge, rap-
prochant les mQins sur sa
poitrine, et levant les yeux
vers le ciel, lui répondit :
"JE SUIS L'IMMACULÉE CON-
cEPTION. "

Vme LEÇON

La renommée des bienfaits
qu'on disait avoir été reçus
par les fidèles dans la grotte
sainte grandissant sans cesse,
on voyait aussi augmenter
de jour en jour le concours
des hommes attirés à la grotte
par la vénération pour ce
lieu. Aussi, poussé par la
célébrité des prodiges et la
candeur de la jeune fille,
l'Evêque de Tarbes, quatre
ans après les évènements
précités et à la suite d'un
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Immaculate in eodem specu
permisit. Mox odificatum
sacellum : ex illa die pene
innumerS , fidelium turboe,
voti ac supplicationis causa,
ex Gallia, Belgio, Italia, Hi-
spania ceterisque Europie
provinciis necuon ex longin-
quis Amnericoe regionibus
quovis anno illuc adveniunt,
noienque InimaculatS de
Lourdes ubique terrarum in-
clarescit. Fontis aqua in
cunctas orbis partes delata,
ogris sanitatem restituit. Or-

bis vero catholicus tantorum
memor benefactorum, oPdes
sacras mirabili opere ibi ex-
truxit. Vexilla innumera,
acceptorum beneficiorum vé-
lutimonumenta, illue a civi-
tatibus ac gentibus missa,
îedem Virginis miro ornatu
decorant. In bac sua veluti
sede Immaculata Virgojugi-
ter colitur; *interdiu quiden
précibus, religioso cantu so-
lemnibusque aliis cSremo.
niis; noctu vero sacris illis
supplicationibus, quibus in-
finto propemoduin peregri-
nantium turbie cereis faci-
busque accensis procedant et
laudes Beato Virginis con-
cinunt.

examen juridique des faits,
reconnut dans son jugement
que les caractères de l'Ap-
parition étaient surnaturels
et autorisa le culte de la
Vierge Immaculée dans cette
môme grotte. Bientôt une
chapelle fut batie : à partir
de ce jour, soit pour accom-
plir un vou, soit pour pré-
senter des prières, des foules
presque innombrables de fi-
dèles accourent là, chaque
année, de France, de Bel-
gique, d'Italie, d'Espagne,
des autres contrées de l'Eu-
rope et même des régions
éloignées de l'Amérique, et
le nom de l'Immaculée de
Lourdes devient célèbre par
tout l'univers. L'eau de la
fontaine, portée dans toutes
les parties du monde, rend
la santé aux malades. L'Uni-
vers catholique reconnais-
sant pour tant de bienfaits a
élevé là des monuments sa-
crés d'un travail merveilleux.
Des étendards sans nombre,
qui témoignent des bienfaits
reçus, et ont été envoyés
par les cités et les nations,
for.nent au temple de la
Vierge une parure admirable.
Là, comme sur son trône, la
Vierge Immaculée est hono-
rée sans interruption: le jour
par les prières, le chant reli-
gieux et d'autres cérémonies



- 8

LEcTIO V1.

Peregrinationes hujusmno-
di fidemn frigescenite ..-."Pculo
excitasse, aninum ad chiri-
stianam . legein profitendain
addidisse, cuiltuimyne Virgi-
nis Imimaculat oe. mirumr ini
mnodum auxisse, omnibus
coinpertum est. Iii quit mi-
rabili fidei professione Chid-
stianus populuis sacerdotes
veluti duces habet, qui illute
suas plèbes adduicunt. Ipsi
etiam sacrortum Antistites
sanctuir locum frequenter
adeunt, peregrinationibus
pres3unit, solenmnioribusque
festis intersunt. Nec adeo
rarurn est ipsos iRoman;e-L
Eccleske P3urpuratos IPatres
humili perelgrinorumi more
accedentes conspicere. Ipsi
quoque :Roniani Pontifices,
pro sua erga Immaculatain
de Lourdes pietate, sacuuin
oedenr donis nobilissituis cu-
mularunit. Pinis Nonus sa-
cris indulgyentiis, Archicon-
fraternitatis privilégio ac mi-

solennelles la nuit pai ces
Processions sacrées dans les-
quelles des foules presque
infinies de pèlerins s'avancent
à la luniilèrt3 des cierges et
des flambeaux et chantent
les louanges de la Bienlheu-
reuse. Vierge.

VlzneC LEÇON

Ces pèlerinages ont ré-
chauffé la foi refroidie de
notre siècle, ont donné du
courage pour professer la loi
chrétienne et ont fait grandir
d'une facon merveilleuse le
culte de la, Vierge Iniinacti-
lée, commue tout le mnonde le
sait. Dans cette admirable
profession de foi le peuple
chrétien a pour chefs les
prêtres qui amènent là leu2rs
peuples. Les évêques eux-
mêlmes visitent. souvent le
saint lieu. président auix
pMleinages et assistent aux
fêtes les plus solennelles.
Il n'est pas très rare de
voir s'en approcher, comme
d'humbles pèlerins, les prini-
es de l'Egylise 11on1aine, re-
vêtus de la pourpre. Les
Ponitifes Roinis eux-miêmies
dans leur dévotion pour ll-
maculée dic Lourdes ont comn-
blé le saint temple des dons
les plus miagnifiques. Pie
IX l'a honoré en lui accor-
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nonis iBasilicie titulo ipsani
insignivit; ac, Deipara' ima-
ginem ibidem cultain, so-
lemni ritu per Legatum
suum apostolicum in Gallia
dliademate distinctani voluit.
Ieo vero Decimus tertins
innumera etiam contulit be-
iieficia, indulgentias ad mio-
dum Jubilii îesirno quinto
Apparitionis anno vertente
concessit, peregrinationes
sua auctoritate verboqu e
provexit, ac solernnern Ec-
clesiîe sub tituilo iRosarii
dedicationeni suo nommne
peragi curavit. Quorum be-
neficiortum aniplitudinemi
cuinulavit, cum, l)luriuni
Bpiscoporum rogatu, solemi-
ne festum sub titulo Appa-
ritionis Beatoe Manîoe Vir-
ginis Iinmaculatze, proprio
Officio et propria Mfissa ce-
lelaraucum benigne conces-
sit.

dant des indulgences, le pri-
vilège d'une Archiconfré-rie
et le titre de Basilique mi-
neure. Il a aussi voulu
faire couronner solennelle-
nient par çton KNonce aposto-
lique en France la statue de
la iMer. de Pieui qu'on y
v"inèrc. Léon XIII à son
tour l'a comblé d'inijoxubra-
bles bienfaits ; Il a accordé
des indulgences sous formec
de Juibilé lors du vingt-cmn-
quième anniversaire de l'Ap-
parition, a encouragé les pè-
lerinages par son autorité et
sa parole et a' fait faire en
son nomn la dédicace solen-
iielle de l'Eglise du 11osare.
Il a mis le comble à ces
bienfaits si gr-ands, en dai-
gnant permettre, sur la de-
mande d'un gyrand nombre
d'évêques, de célébrer par
un Office et, une Messe
propres une fête solennelle
sous le titre de ]'Apparition
de la B. V. Marie Iimalée.

(.tIiwiales LV-.-D. dec LouiVes.)

Notes historiques sur Notre-Dame de Bonsecours

Le désir de mettre en honneur parmi 14 colons et
d'accroitre en eux la dévotion envers la Sainte Vierge ins-
pira à la soeur Bourgeois la pensée d'ériger à la mèüre de
Dieu une chapelle qui fût à la fois un lieu de pèlerinage
et une protection pol'r le pays.
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Dès la printemps de l'année 3657, elle avait obtenu
du Pi. P. P'ijetrd la permission de bâtir cette chapelle.
Aussitôr, des corvées s'étaient organisées pour apporter la
p:erre, charrier du sable et commencer même la naçon-
nerie. Le terrain avait été concédé par M. de Maison-
neuve et se trouvait alors à 400 pas environ hors de la
ville. Sur ces entrefaites arrivèreit aux pays les mes-
sieurs de Saint-Sailpice conduits par M. de Maisonieuve
même. M. de Queylus, après un mois de séjour à Ville-
Marie, descendit à Québec où l'appelaient ses fonctions de

grand vicaire. La soeur Bourgeois crut devoir lui deman-
der par lettre l'autorisation de poursuivre l'exécution de
son pieux projet.

M. de Quélus répondit qu'il fallait suspendre les tra-
veaux jusqu'à son arrivée. Pour diverses raisons cette in-
terruption dura près de quinze ans pendant lesquels les
matériaux furent complètement dispersés. Mais, en 1670,
la sour Bourgeois se trouvant grandement tourmentée
par des peines très vives, fit vou de se remettre à bâtir
la chapelle, et tout aussitôt elle éprouva un grand sou-
lageient.

Un appentis en bois fut de suite élevé sur l'endroit où
elle avait autrefois jeté les fondements de l'église : le
peuple s'y rendit en foule et bon nombre de personnes y
retirent des grâces extraordinaires. C'est alors que la
sœur Bourgeois fiL en France un voyage pendant lequet
elle apprit. à plusieurs personnes dévouées la promesse
qu'elle avait faite. Un prêtre du Séminaire, M. Maci, lui
donna 100 livres pour l'aider dans l'accomplissement de
son vou. Elle obtint ensuite des MM. Leprêtre, par l'en-
tremise de M. Pierre Chevrier, baron de Fancamp, une
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petit statue de la Sainte Vierge. Cette statue avait à peu
près huit pouces de hauteur. Elle était en bois et d'un
travail remarquable. A la suite d'une guérison miracu-
leuse dant il fut l'objet par l'entremise de cette statue, M.
de Fancamp fit à la soeur Bourgeois un riche cadeau en

argent pour aider encore l'entreprise.

De retour à Montréal, la soeur, cédant au déSir de M.
Pérot, curé de Ville-Marie, plaça l'image de Marie dans
la petite construction en bois oit elle demeura jusqu'à la
reprise des travaux, en 1675. Cette année en effet, les
MM. du Séminaire obtinrent de M. Dudonyt l'autorisation
de se remettre à l'ouvre.

Pour entrer dans les vues des donateurs, qui avaient
fait d'abondantes aumônes, la sour Bourgeois demanda et
obtint que la nouvelle église fût, à purpétuité, une annexe
et une dépendance de la paroisse de Ville-Marie. Le curé
et les maguillers acceptèrent cet arrngement et M.
Souart donna l'emplacement au nom de M. de Breton-
villiers.

La croix fut plantée le 29 jui), et le lendtemain oa
posa la première pierre, sous laquelle on mit une mé-
daille de la Sainte Vierge et cette inscription.

D. O. M

Beatæe Mawrioe Virgini

sub titzlo Assumptionis.

Dès lors l'ouvrage fut poussé avec activité, la soeur
Bourgeois ne dédaignant pas pour encourager les travail-
leurs, de leur donner l'exemple en portant de lourds far-
deaux ; elle-même assure qu'il se faisait beaucoup de mi-
racles en faveur des personnes qui venaient prier à la cha-
pelle.
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La cloche destinée à y appeler les fidèles fut faite
avec les débris d'un canon, qui avait servi autrefois à la
défense du pays contre les Iroquois, et que M. de Maison-
neuve donna à la sœur Bourgeois.

Une fois terminée, la chapelle fut déclarée annexe
inséparable de la paroisse par l'évêque de Québec, le 6 no-
vembre 1678. Celui-ci imposa en mê'me temps au curé
l'obligation d'y faire célébrer la sainte messe le jour de la
Visitation, et de s'y rendre en 'procession le jour de l'As-
somption. L'un des premiers ecclésiastiques qui exerça la
charge de chapelain de Notre-Dane de Bonsecours fut M.
Frémont, et sa correspondance avec M. Tronson, fait assez
connaître quelle fut, dès l'origine de l'église, l'afliuence
des pèlerins.

Voici, du reste, ce qu'écrivait à ce sujet la sour
Morin: " On y dit tous les jotrs la sainte messe et même
plusieurs fois le même jour, pour satisfaire à la dévotion
et à la confiance des peuples, qui sont grandes envers
Notre-Dame de Bonsecours. On y va aussi en procession
pour les besoins et les calamités publiques, avec bien du
succès. C'est la promenade des personnes dévotes de la
vile...............

En 1734, un incendie dévora de fond en comble le
couvent et l'hôpital des religieuses de l'Hotel-Dieu. Une
maison près de Bonsecours recueillit les sours, et la cha-
pelle leur servit d'église, de salles de malades, et même de
tombeau. Onze d'entre elles, ayant péri dans une mala-
dia épidémique, furent ensevelies dans l'église de Bonse-
cours.

Vingt ans après, un autre incendie vint détruire une
partie de la ville de Montréal. L'église de Bonsecours
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elle-même devint la 'proie 'des flammes et ne fut bientôt
plus qu'un amas de ruines. Au milieu des décombres on
décrouvrit avec bonheur l'image vénérée de la Sainte
Vierge, dans un état de conservation parfaite.

La perte paraissait irréparable, et les citoyens sem-
blaient avoir renoncé à toute reconstructit , lorsqu'-
1767, le gouverneur demanda le terrain sur lequel avait
existé l'église, pour y construire des casernes. Cette de-
mande alarma les paroissiens de Vile-Marie, qui s'oppo-
sèrent au projet du gouverneur et décidèrent semain de
rebâtir l'église de Bonsecours.

Le 16 juin 1771, les marguillers, réunis au séminaire,
convinrent avec MM. Montgolfier et Jollivet, de donner
à cet édifice plus d'étendue qu'il en avait avant l'incendie.
Plusieurs citoyens furent en même temps chargés de re-
cueillir les souscriptions des fidèles ; le terrain nécessaire
fut donné par le séminaire, et la croix plantée le 29 juin de
la même année. Le lendemain, on replaça d'abord la
première pierre de l'ancienne église ainsi que la plaque
de plomb et l'image de la Sainte-Vierge, qu'on avait re-
trouvée dans les fondations. Puis, sous la première pierre
du nouvel édifice, on mit une médaille d'argent de Clé-
ment XIII, et l'inscription.

D. O. .
Beate Marieæ sub titulo Asszumnptionis.

Plusieurs pierres fondamentales furent aussi placées
par les principaux personnages du temps.

L'église fut'achevée en moins de deux ans, et le 30
juin 1773, on en fit solennellement la bénédiction. La
population de Montréal retrouva pour ce nouveau sanc-
tuaire, la foi, l'amour et la confiance qui avaient dirigé
en si grande foule ses ancêtres vers la première église.
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En 1830, on y transporta un riche baldaquin, qui
avait jusqu'alors servi à orner le maître autel de l'église
paroissiale.

Dans l'hiver de 1811, la chapelle de Notre-Dame de
Bonsecours fut dépouillée de son plus précieux trésor.
La statue, vénérée là depuis de 160 ans, disparut, et jus-
qu'ici tous les efforts tentés pour la retrouver sont restés
sans résultat.

Celle qui la remplace, en bronze doré, a été faite à
Paris et bénite solennellement à l'autel de l'archiconfrérie
de Notre-Dame des Victoires. Sur son piédestal est posée

' l'inscription suivante : ora pro popula, inter'venli pro
*lero.

(Semaine religieuse de Montréal.)

ITINÉRAIRE DE LA VISITE PASTORALE.

Sa Grandeur Mgr Blais visite, cette année, une partie
du comté de Rimouski et le comté de Bonaventure.

Voici l'itinéraire de cette visite :
1. St-George de Port Daniel et l'Anse-aux-Gascons 3, 4,

5 juin.
2. St-Godefroi 5, 6 juin.
3. Purification de N.-D. de Paspébiac 6, 7, 8 juin.
4. St-Etienne de New-Carlisle 8, 9, juin.
5. St-Bonaventure 9, 10, Il juin.
6. St-Charles de Caplan 11, 12, 13 juin.
7. SS. Anges Gardiens de Cascapédiac 13, 14, 15 juin.
8. Ste-Brigitte de Maria et St-Louis (Sauvages) 15, 16,

17 juin.
9. St-Joseph de Carleton et St-Louis de Gonzague 17,

18, 19 juin,
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10. St-Jean l'Evangéliste 19, 20, 21 juin.
11. St-Laurent de Matapédiac 21, 22 juin.
12. St-Alexis de Matapédiac et Mill Stream 22, 23,

24 juin.
13. St-Jacques de Causapscal et St-Edmond 24, 25 juin.
14. St-Benoit Labre (Amqui) et Ashmetquagan '5,

26 juin.
15. St-fierre du Lac (Cedar Hall) et Sayabec 26, 27. juin.
16. St-Damase 27, 28 juin.
17. St-Moïse 28; 29 juin.
18. St-Angèle de Mérici 29, 30 juin et 1er juillet.
19. St-Gabriel et St-Marcellin 1, 2, 3 juillet.
20. St-Donat 3, 4 juillet.
21. Ste-Anne de Ristigouche 28, 20, 30 juillet.

M. S. Maheu, curé de Ste-Blandine, précédera Mgr
l'Evêque, et Sa Grandeur sera accompagnée de M. le
chanoine Bernier, curé de St-Epiphane,.et de M. S. Fraser,
assistant curé de l'Isle-Verte.

M. F. X. Damais, ancien curé, gardera la paroisse
de M. le chanoine Bernier pendant son absence, et M.
André Audet, ancien curé, remplacera M. Fraser à l'Isle-
Verte.

ler Anniversaire du sacre de Mgr Blais

Lundi, le 18 mai, Sa Grandeur Mgr Blais a célébé à
la cathédrale par une messe pontificale le premier armi-
versaire de sa consécration épiscopale.

Cet anniversaire a été fêté d'autant plus joyeusemen t
que Mgr Blais est devenu évêque titulaire de ce diocèse
par suite de la démission de Mgr Langevin. Tous ceux
qui ont eu des rapports avec le nouvel évêque n'ont qu'une
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voix pour louer l'aménité de son caractère et son exquise
bienveillance.

A cette occasion il y a eu au petit séminaire une
séance littéraire et musicale qui a été très goûtée et qui a
été couronnée par un très beau discours de Monseigneur.

Ad miultos annos !

ORDINATION ET CONFIRMATION

Sanedi le 23 mai, Sa Gran'deur Mgr l'Evêqüe de
Rimouski a conféré dans la chapelle du Séminaire
l'ordre de la prêtrise à M. Hormisdas Langlais et a admi-
iistré le sacrement de confirmation.à huit élèves du Petit
Séminaire.

M. Langlais a dit sa première messe à St-Octave de
Métis, sa paroisse natale.

Bénédiction d'une statue de sainte Anne à Percé

Mgr l'Evêque de Rimouski bénira le 26 juillet, à
Percé, une statue de sainte Anne qui sera placée sur le
Mont Sainte-Anne sur le sonuet duquel un oratoire a été
construit.

C'es à son retour de Percé que Monseigneur visitera
Sainte-Anne de Ristigouche.

TRAVAUX D'GLISE

Tous les ans dans différentes paroisses on fLit faire des
réparations considérables aux églises. Ainsi l'année der-
nière, l'église de $te-Adélaïde de Pabos a été complète-
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ment terminée ; à l'Isle-Verte, on a fait construire une
nouvelle tour et un nouveau clocher, l'extérieur de l'église
à été réparé et on a construit une sacristie qui est cer-
tainement une des plus belles de la province.

Cette année l'intérieur de l'église de St-Modeste sera
complètement terminé, ainsi que l'intérieur de l'église de
St-Mathieu et celui de l'église de St-Ulric. Il sera fait
bientôt des réparations considérables à la toiture et au
clocher de la cathédrale. La construction de la nouvelle
église du Bic sera aussi bientôt commencée.

- 000 -

UNE CHAPELLE A SAINTE ANNE

On est à construire une chapelle dédiée à la Bonne
Ste-Anne, à Broughton station. Cette chapelle est cons-
truite par les citoyens du Sacré-Cour de Jésus, St-Pierre
de Broughton et Sacré-Cour de Marie.. L'on a choisi
Broughton station comme étant l'endroit le plus central.
L'on signale plusieurs miracles déjà.

ACTIONS DE GRACES

RMOUsKI: Ma fille a été guérie par l'intercession de

sainte Anne et j'ai obtenu aussi une grace particulière,
Mde P. Sirois.-ST-OnTtV. : J'attribue à notre sainte
patronne la guérison d'une maladie qui me faisait beaucoup
souffrir. Damaiise Tardif, épouse de F.S-PoîtT-DA.IEL :
Tiois paroissiens remercient sainte Anne des guérisons
qu'ils attribuent à sa puissance. Aug. Gagnon, ptre.---
PROVIDENCE, R I. : Ma petite fille doit sa guérison à la
bonne sainte Anne, Une abonnde.-Bo: J'ai obtenu par
l'intercession de sainte Anne la guérison d'un mal d'yeux
dont je souffrais depiiis trois ans. Ma fille remercie égale-
ment notre glorieuse patronne pour la même faveur. Eter-
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nelle reconnaissance à cette bonne mère dont je réclame
encore la puissanto protection. Mme Ls Lavoie.-FALL
Rivin : Mon petit garçon est guéri. Que sainte Anne soit
mille fois bénie ! Mde J. Thc6lcr.-Faveur obtenue. Une
abonnée.-Ma petite fille qui était bien malade, a été
rendue à la santé par l'intercession de sainte Anne. Mfacd J.
B. Pine:u.--R1Mous : Je remercie notre bonne mère
des guérisons qu'elle a accordées à mon mari et à moi.
.Mme N. L.-SHERBRooKB : Je rends grâce à sainte Anne
pour plusieurs faveurs signalées obtenues par son interces-
sion et je la prie de.me guérir de la maladie dont je souffre
actuellement. Je promets en retour de faire chanter une
messe d'action de grâces en son honneur dans le mois qui
lui est consacré et de faire publier cette faveur. Macd G. B.
-STULRIC : Plusieurs faveurs obtenues. Ml. S. et Mad L.
C.-ST-LÉMENT :Mes remerciements les plus ernpressés
à la bonne sainte Anne pour ma guérison que j'attribue à
sa bienveillante intercession. Aglad April.-AssoPTIoN
DE N. D. : Pendant une maladie grave que j'ai subie au
Séminaire de Rimouski, je souffrais d'une forte douleur
au côté droi,. Le médecin me disait que c'était un rhuma-
tisme et il lui semblait impossible de me guérir. Je promis
alors à sainte Anne de faire publier ma guérison dans ses
Annales, si je l'obtenais. A présent je suis bien guéri ;
je m'acquitte de ma promesse envers mon insigne bienfai-
trice. M. St-Laurent.

(A suwre.)

RECOMMANDATIONS.

N. S. P. le Pape Léon XIII, le triomphe de l'Eglise,
le clergé catholique, Mgr l'Evêque 'de Rimouski et les
œuvres de son diocèse, 28 malades; un missionnaire et ses



- 19 -

missions; 5 prêtres malades ; 2 familles éprouvées par la
maladie ; 3 0 enfants difficiles à élever ; un homme qui a
un chancre à la lèvre; 1 jeune fille pour le succès de ses
études; 8 ivrognes ; 7 bonnes morts; 1 créance dillicile
à retirer; 7 conversions ; 20 vocations; les catéchismes
de première communion; 5 intentions particulières; 2
communautés; 7 familles pour grâces particulières; 2
pères de famille sans ouvrage ; 2 personnes éloignées de tout
devoir religieux; 1 jeune homme également négligent, et
un autre qui ne fréquente pas du tout l'église ; 1 enfant de
cinq ans qui tomba d'épilepsie et dont les parents déirent
ardemment la conversion; Il jeunes gens aux Etats-
Unis, qui ne donnent pas de leurs nouvelles; 3 pères de
famille aux Etats-Unis; 5 actions de grâces; 4 jeunes
personnes ; 6 jeunes gens poui grâces d'état; 2 entre-
prises importantes; le succès de deux affaires; 4 institu-
trices et leurs élèves ; 5 pères de famille, négligents ; 5
enfants insubordonnés ; 4 grâces de persévérance ; une
personne en danger de perdre complètement l'esprit; la
paix dans deux familles ; les travaux de l'église St-Ma-
thieu ; une .famille dans l'épreuve; une mère de famille
dont l'esprit est troublée et qui est dans un état désespéré ;
les Zélateurs et les Zélatrices du Messctga, les bienfai-
teurs et les bienfaitrices de l'œuvre du pèlerinage; toutes
les intentions déjà recommandées et qui n'ont pas encore
été exaucées.

Abonnés défunts: Moïse. Lavoie, de St-Moïse, dé-
cédé à Fall-River ; Cyprien Déchêne, décédé à St-Aubert ;
Mde. Alexis Leclerc, des Trois-Pistoles; Mme Will.
Ahier, de Port-Daniel; Bruno Ouellet, de St-Thomas
d'Aquin, Madawaska, et Hippolyte Levasseur, décédé à
New-York, le 16 du mois d'avril.
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DONS AU SANCTUAIRE

Une abonnée, Miatane. .. .. .. .. .. .. .. .. . . .. $0 05
M. Magloire R~oss, Métis ............. ...... .O 66669 25
Deux abonnées ................................ O0 15
Une personnie de Dayton, Minii..................O( 15
Mme Modeste Bernier, Salem................ i1 00
Mme Angèle Sehillare, Leeds ................ i*..... 00
Pile Anne Michiaud, St-Hilaire, Madawasica.......O0 50
liévd. M. Josepi M1artin, St-Hilaire, Madawaskza. 1 15
M. Marcil Métayer .................. ............ O0 30
Mme J. W. Trouvin, Dayton '.......... ... O0 15
Mme Michel Soucy, Aurora, Illinois........ O0 30
Une abonnée, ]?etit-Mat&ne.......................O0 06
Anonyme .. ............ o.................. .... O 15.
Mine Agnès Beau.vais, .avrlt-iill ..... . ........ O0 10
M. Mignatilt, Assomption ....................... O 50
IRévd. M. Achille Thibault, Ste-1Rose du Dégeclé. O) 5

MVAISON DES Ph-LERINS

M. Edouard Riousseau, Amiquî ........... 6......O0 25
Mme Phi. Verreau, Petits-Michîns ............ ... O0 25
Mme G. H. Bai-the, Sherbrooke............. ...... O0 15
liévd. M. Nýi. H. Thériault, N.-D. du S.-Coeur . O 65

DÉCÈS.
Monsieur l'abbé David Josephi Halde, curé de Tupper's

Lake, diocèse d'Ogdensbourg, décédé le 1er mai courant,
appartenait à la société d'une messe.



AVIS

AUX Pfi-LEaINS DE STk-.&NNE. DE L.A P0INTE.-AU-PP.RE.

Chemnin de fer Intercolonial die Canada

Ligne directe entre l'Ouest et touts les Points sur le bas dli St L-i
rent et la Baie des Chaleurs, Province de Québec, aussi le Nouveau-
Brunswick, la Nouvel le-Li eosse; l'lie du Prince-Edouard, di: Cap Brectoin
de Terreneuve et de St Pierre.

Voie dle la malle Cai fdi.saie et lîei» et des pnssagers.-Les
pasFagers pour la Grande-lirettegne ou le coroWnent, laiss-ant Montréal le
jeudi matin rejoindront le steainer (le la mWlIe le iuù&iiaesoirit lihnoiski.

Les expéditeurs rcemarqruQiroia l.ài JLiJM supee74es qui leuir i-di
offertes pour le tranusport de touîtes les iiitwelia<fla6 pthir les l>rov; %ces
de 1>Eist et les grailiR pour les masrchés- Européens.

'.Lcutfes les places d'eau les pilus populaires et les amusements de
péche du Canada se trouvent sur cette ligne.

Des chars buffut, nouveaux et élégants Fsont suîr tous les trains
express entre Montréal, Hialiffax et St Jean. N.41i.

On.peut avoir des billets et touts les renseignements aut sujet de
cette voie soit pour le fret ou les taux des passager., ei. e'adressant aux
agents des vil les et des stations.

Le sanctuaire de Ste Anne de la Pit-uèr,à environ deux
milles de la station (le St Anaclet etde la Poinitu-aut-Père, est un lieu <le
pélérinage important. Il y a des taux ppéciaîîx et des arrangements faits

ler #_s pélérinages organisés.
Bureau du chemin de fer D. POTINGER.

Moncton, .-1.ý Surintendant-
Jill1et 20 l8S7. J en-chef

ARRUANGEMENT POUn LA SAISON B*înVelt 1890-91.

Les trains de ce chemin partiront de la station de St Anaclet et
Pointe-au-Père (le dimanchie excepté) commne suit:
Pour Lévis et stations intermédiaircs-Acconi. :13.56i.

"9 Jalifax cic -Accon]. 1635
La route conduisant aut s.anctuaire de Ste Anne de lat Pointe-au-Père

est maintenant un chemin de première classe.

HORAIRE DES OFFICES AU SANCTUAIRE.

Dimanches et fêtes d'obligation :-Grandeniesse : 9-ý lirs.
en hiver 9.',hrs.

Vêpr-es et vénération de la relique de sainte Anne : 2 hirs.
Jours ouvriers :-ei nière îniesse; en été 771 hirs. en hiver S lire.
Récitation des prières à sainte Anne, avec recommandations

chaque jour, le matin après la dernière messe. (40 jours d'indl'l
gence).

TARIF.
Offrande de cierges pour être brûlés devant la relique de sainte

Anne : 10 centins par cierge.
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Lampe allumée devant la mne de
pour une neuvaine: $1.50 p9ur -.- j
Cette lampe est à l'huile d'un' ve.

Honoraires <les messes : Grand'nit
A.cquittées dans le sanctuaire autant (j

OBSERVATIONS.

1~i

t

sainte Atin<, eO contins
$15.U0 pou. ;née.

Yemses-i
'e. petit.

cL~.

REÇU

3 JUIL

Le sanctuaire est ouvert aux pèlerins touts les jours, depuis
l'Aitgeli&q du matin jusqu'à l'AngqeIis du soir; et on: pcuit véné-
rer la relique de sainte Attne cei tout temps pourvu qu'on en fasse
la demande au chaplelatn.

Les recommandations envoyée.- par la poste. ou autrement sont
faites suivant 'le désir exprimé.

On est invité instamment à signaler, a écrit les grâces obte-
nues par l'intercession de sainte Anne.

AL VDNIDIRI%

Ou peut.se procurer ait sanctuaire de Ste Anne de la Pointe
au-P1ère, on s'adressant aut curé dun lieu, les objets dle piété suivants :

10 Croix en civre (le 7 grandeurs, prix de 5 à 25 ets. pièce ou
de 40 à $2.00 la doz.

20 Chirist-s emi nickel (le .3 grandeurs, prix 30., 35 à 45 ets. pièce
011 $350, $3.80, et *5- 0U la doz

3 Chapelets de 7 espèces, prix de 5 à 20 cts. pièce ou dle
50 ctsà $l.50 la doz.

40 Coeurs emi vermeille de 4 grandeurs, prix 75 cts., 8.5cts.
$1 .110 et $1 15 pièce.

50> Bénitiers le 2 espèces, prix 20 et 25 cts pièce ou $2.00 et
$2.50 la <bs.

60 Images de Ste Anne, pirix le 2 à 15 cts. pièce ou de 20 cts.
à $1.50 la doz.

711 O;.atoires de Ste. Anne, prix àSet 10 cts. ou 50 ets. et $1 .00
la doz.

81Q Médailles e Ste Anne, prix de 1 à 3 cts. ou de 10 à 30 ctq.
la do%.

90 Médailles dianiantines de Ste. Anne, prix 10-2 15 et 20 ets.
pièce, ou $itoo, $1..50 et $2.00 la doz.

100 Médaillons de Ste Anne, prix 15, 20, 30 et 40 cts pièce,
ou $1 .50, >2.00, $3.50 et $4.50 la doz.

11 Photographies de l'église et du presbytère de Ste. Anne de
la Pointe-au-Père.

Extérieur et intérieur <le l'église et du presbytère, 3 vues
'épatées.

No. 1 Grandeur de 4& la X G pcs. 30 ets. pièces ou 75 cts. les
3 ou $2.50 la doz.

Nlo. 2 Gr4lideur de 2J x .1 pcs. 10 ets pièces ou 25 ats les 3,
ou $1 .00 la cdos.

Tous ces objets depiété omît été préparés à Paris, expressément
jgrwr-iicuie et ils sont tous à l'effigie du sanctuaire de

M .uela Pointe-au-Père


